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Hyrje

1. Kosova éshté shtet i pavarur dhe sovran qé nga shpallja i pavarésisé mé 17
shkurt té vitit 2008. Mé 22 korrik té vitit 2010, Gjykata Ndérkombétare e Drejtésisé
konfirmoi se shpallja e pavarésisé s¢ Kosovés éshté né pérputhje me té drejtén
ndérkombétare. Menjéheré pas késaj, mé 9 shtator té vitit 2010, Asambleja e
Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara, e cila e kishte referuar ¢éshtjen né Gjykaté per
Opinionin e saj Késhillédhénés, mori parasysh vendimin e Gjykatés dhe ink
dialogun e ardhshém mes Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Serbi
ndérmjetésimin e Bashkimit Evropian, me géllim té promovimit té bashke

midis dy shteteve, progresit né rrugén drejt Bashkimit Evropigihe pérmiré

jetés sé qytetaréve.

2. Procesi i dialogut rezultoi me Marréveshjen e Par
Normalizimin e Marrédhénieve (nénshkruar nga Kryeministri 1
Serbisé mé 19 prill té vitit 2013, dhe ratifikuar nga Kuvendi i

199). Jané lidhur disa marréveshje me géllim té normalizimi

Bashkimin Evropian. Delegacioni Shte
Kosovés pér té gjitha céshtjet

4. Kjo Platform
Kosovés né procesin e . nohetarritja e konsensusit sa mé té gjeré
politik dhe shoqér ' me Serbiné.

ryesor i Republikés sé Kosovés éshté qé nga Republika e
jé njohjen dhe pranimin e qarté té sovranitetit té Kosovés si
shtet i pavarur, me zotime ligjerisht té detyrueshme:

(a)té ndérpres té gjitha aktivitetet qé pengojné Republikén e
Kosovés né rrugén drejt njohjes ndérkombétare si shtet i pavarur
dhe sovran;

(b) té respektoj sovranitetin dhe integritetin territorial t& Republikés
sé Kosovés;




(c) té heqgé doré nga kundérshtimi, ose ndikimi mbi palét e treta qé
té kundérshtojné, cfarédo aplikimi nga Republika e Kosovés pér
anétarésim né organizatat ndérkombétare pérfshiré Kombet e
Bashkuara, Bashkimin Evropian, Késhillin e Evropés, OSBE-né&, dhe
agjencité e tyre; dhe

(d) té heq doré nga té gjitha format e ndérhyrjes né ¢éshtjet e
brendshme apo marrédhéniet ndérkombétare té Republikés, sé
Kosovés. Republika e Kosovés beson se kjo éshté e vetmja
efektive pér té nxitur bashképunimin midis dy shtetev
arritur progres né rrugén drejt Bashkimit Evropian dhe pérmi
té jetés sé qytetaréve, si¢ edhe parashihet ng
sé Pergjithshme té Kombeve té Bashkua

Parimi 2: Nuk ka marréveshje pér asgjé deri sa té
gjithcka. Si¢ éshté theksuar né Parimin 1, njohja e
rezultati primar.

nga Plani i
érmbylljen e njé

Parimi 3: Kushtetuta e Kosovés e cila ka
Ahtisaarit nuk éshté e hapur pér negoci
procesi té negociatave té autorizua uara pér statusin
pérfundimtar té Kosovés dhe icés sé bashkeésisé
ndérkombétare si zgjidhja pérfandimtare. hpreh né ményré eksplicite
até qé kérkohej nga té dy]a pe i é
1mpornuar n]e séré kon pubhk n e Kosovés pér ofrimin e
wvé, vecanérisht komunitetin
jitha dispozitat e Planit té
Ahtisaarit.

Parimi 4: Objekti iti blikés sé Kosovés né procesin e dialogut
synojné & ¢éshtjeve té hapura me Republikén e Serbisé, duke
érfshir

enimit dhe mos-ndérhyrjes;

(b) avancimin e té drejtave té komunitetit shqiptar qé jetojné né
Republikén e Serbisé, né reciprocitet té ploté me komunitetin serb né
Republikén e Kosovés;

promovimin e respektimit nga té gjitha palét e sé drejtés
érkombétare pér té drejtat e njeriut dhe refugjatét, sé bashku me
standardet pérkatése ndérkombétare té qeverisjes demokratike,
llogaridhénése dhe transparente; dhe




(d) krijimin e mekanizmave té pérshtatshém pér té adresuar krimet e
luftés, shkeljet e té drejtave té njeriut dhe drejtés humanitare, pérfshiré
zbardhjen e fatit té té pagjeturve, reparacionin.

Parimi 5: Marréveshja gjithépérfshirése ligjérisht e obligueshme, né mes té
Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Serbisé, do té pérmbajé edhe
dispozitat kornizé qé rregullojné ¢éshtjet teknike si né vijim: (a) bashképunimin
ndérkufitar; (b) lévizjen e njerézve, mallrave, shérbimeve dhe kapitalit;.(c)
doganat dhe tregting; (d) politikat dhe furnizimin e energjisé, (e) transportin,
telekomunikacionin dhe transmetimin; (f) bashképunimin né | nismat
edukative, si dhe shkémbimet akademike dhe kulturore.

Parimi 6: Marréveshja pérfundimtare, gjithépérfshiréses dhe ligjérisht ‘e
detyrueshme duhet té jeté e qarté dhe pa dykuptimésiy, Pérvoja tregon se qasja
e dykuptimésisé konstruktive ka rezultuar né" zbatimin " asimetrik t&
marréveshjeve té arritura deri mé tani. Kjo praktiké mund té rezultojé me
stagnim dhe mosmarréveshje eventuale. Dialogusduhet té& vazhdoj derisa té
dyja palét té ndajné njé kuptim dhe interpretim té pérbashkét téasaj se ¢faré
éshté réné dakord.

Parimi 7: Cdo marréveshje pérfundimtare duhet té jeté plotésisht né pérputhje
me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés, e cila,parasheh gé "sovraniteti dhe
integriteti territorial i Republikés “sé \ Kosovés) éshté i pacenueshém, i
patjetérsueshém dhe i pandashém dhe mbrohet me té gjitha mjetet e
pércaktuara me kéte Kushtetuté dhe me ligj'"(Neni 2(2)). Integriteti territorial i
Kosovés garantohet gjithashtu nga e drejta ndérkombétare.

Parimi 8: Pér Republikén e Kosovés marréveshja pérfundimtare, ligjerisht e
obligueshme hyn né fugi, vetém pas plotésimit té kushteve né vijim a) Serbia
ka njohur Kosovén 'si shtet i pavarur dhe sovran, b) referendumi pér
marréveshjen éshté mbajtur né Kosové, dhe c) marréveshja éshté ratifikuar nga
Kuyvendete té dyjaéhteteve.

Parimi 19: Para dakordimit lidhur me formatin dhe rrjedhén e procesit té
dialogut, Republika e Kosovés do té kérkojé masa té ndértimit té besimit nga
Republika e Serbisé. Kéto masa pérfshijné:

(a) Zotimin q&, né kuadér té marréveshjes pér té gjitha ¢éshtjet e tjera,
delegacioni serb e ka autoritetin qé té bie dakord pér Parimin 1;

(b), Zotimin nga Republika e Serbisé se do t'i ndérpresé menjéheré té
gjitha aktivitetet diplomatike apo aktivitetet tjera qé synojné té pengojné
ose minojné njohjen e Kosovés nga shtetet e tjera gjaté kohés sa dialogu
éshté duke vazhduar, dhe se do té pérmbahet nga kundérshtimi, ose nga
inkurajimi i shteteve té tjera pér té kundérshtuar, i aplikimeve té 4



vazhdueshme té Kosovés pér anétarésim né organizatat ndérkombétare;
dhe

Parimi 10: Né ushtrimin e mandatit té tij, Delegacioni Shtetéror do té
funksionoj nén premisat si né vijim:

10.1  Transparenca: Delegacioni do té sigurojé informim té rr
publik dhe parlamentar mbi ecuriné e dialogut.

10.2  Gjithépérfshirja: Procesi negociues do té zhvillohet né até
gé té mundésojé pérfagésimin e interesave té

Kosovés. Do té keté njé pérbérje té gjeré te
komisionit mbikéqyrés parlamentar dhe té
né kété proces.

103 Qasja: Pér ato grupe té interesit qé
Shtetéror do té krijojé njé mekanizé
pjesémarrjen efektive né proces. Qénd

10.4  Konsensusi politik:
negociuese duhet té
parlamentare.

Kosova né kontekstin ndérk

re té¢ Doganave, Komitetin Olimpik Ndérkombétar,
tjera. Megjithat&, njohja e shtetésisé sé Kosovés nuk ka
uk ka arritur té anétarésohet né Kombet e Bashkuara.

ocesi i normalizimit dhe marréveshja eventuale duhet té pérfshijé njé pranim
ptimploté, té pa kushtézuar dhe té pakthyeshém nga Republika e Serbisé
¢ ligjshme té Kosovés. Kjo pérfshiné:

pavarésisé dhe shtetésisé sé Kosovés brenda kufijve ekzistues;

shmériné pér té vendosur marrédhénie diplomatike; dhe




c) respektimin e ploté té drejtave té Kosovés si njé shtet né té drejtén
ndérkombétare.

Pérfitimet e njohjes reciproke

8. Qéndrimi i mbajtur nga Republika e Serbisé qé nga viti 2008 ka gené njé
pengesé e madhe pér realizimin e aspiratave té Kosovés pér té marré pjesé plotésisht
né sistemin ndérkombétar. Serbia ka refuzuar deri mé tani qé ta njohé zyrtarisht
Republikén e Kosovés. Serbia ka ndérmarré iniciativa diplomatike pér t'i/bindur
shtetet mé té vogla qé ta térheqin njohjen e Kosovés, dhe ka marré hapa pér té
kundérshtuar ose penguar pranimin e Kosovés si shtet anétar né organizata,té
ndryshme ndérkombétare, sikurse UNESCO dhe INTERPOL. Kéto veprime kané
shkelur né ményré serioze sovranitetin e Kosovés dhe kané penguar, pjesémarrjen e
ploté té Kosovés né sistemin ndérkombétar. Me hyrjen nédialog, Kosova éshté e
vendosur gé té tejkalojé kéto pengesa pér té kontribuar né arenén ndérkombétare si
shtet i barabarté.

9. Eshté prioritet politik pér Kosovén qé té arrijémnjé martéveshje pésfundimtare,
gjithépérfshirése dhe ligjérisht té detyrueshme me Serbiné gélehtéson progresin drejt
njohjes universale dhe hap rrugén pér anétarésim né Késhillin ‘e Evropés, Bashkimin
Evropian dhe Kombet e Bashkuara. Pér t¢ ‘marté té gjitha, pérgjegjésité e veta né
sistemin ndérkombétar, dhe pér té gené né gjendje qé té merr pjesé plotésisht né
¢éshtjet ndérkombétare, Kosova fillimisht duhet té pranehet né institucionet pérkatése
ndérkombétare né baza té barazisé sé ploté, dhe.mé pas té nénshkruajé dhe ratifikojé
njé numér edhe mé té madh té traktateve,ndérkombétare. Objektivi i pérgjithshém
strategjik nuk mund té arrihet plotésisht nén rréthanat aktuale. Pranimi zyrtar i
shtetésisé nga Republika e Serbisé éshté njé hap 1 ardhshém thelbésor, dhe do té heqé
pengesén e fundit ‘politike té mbeturd{pér njohje finiversale. Rrjedhimisht do té
lehtésojé integrimin e plotété Republikés s& Kosovés né sistemin ndérkombétar, do té
sjellé pérfitime ekonomike dhe stabilitet t&¢ géndrueshém politik.

Normalizimi dhe pranimi né BE

10.  Bashkimi Evropian ka kushtézuar pérfundimin e procesit té anétarésimit né
Bashkimin® Evropian “me normalizimin e marrédhénieve ndérmjet Republikés sé
Kosovés dhe Republikés sé Serbisé. Kjo u theksua edhe né strategjiné e zgjerimit té
BE-sé pér Ballkanin Peréndimor né pranverén e vitit 2018:

“Pa normalizim efektiv dhe gjithépérfshirés té marrédhénieve Beograd-
Prishtiné pérmes Dialogut té lehtésuar nga BE, nuk mund té keté stabilitet qé
zgjat né rajon. Njé marréveshje gjithépérfshirése, ligjérisht e detyrueshme éshté
urgjente .dhe vendimtare né ményré qé Serbia dhe Kosova té mund té
avancojné né rrugét e tyre pérkatése evropiane.”

Krimet e luftés, personat e pagjetur, viktimat e dhunés seksuale dhe reparacionet



11.  Pérgjegjésia penale dhe reparacionet pér krimet e luftés, shkeljet e drejtave té
njeriut dhe shkeljeve té sé drejtés humanitare né té kaluarén mbeten shqetésimi
kryesor pér Republikén e Kosovés dhe popullin e saj. Dialogu do té pérfshijé pesé
shtylla kryesore pér ta adresuar kété:

(a) Pérgjegjésia penale pér krime té luftés: Marréveshja pérfundimtare duhet té
themeloj njé tribunal ekuivalent special pér hetimin, ndjekjen dhe gjykimin e
krimeve té luftés té kryera nga Serbia né Kosové né vitet 1998 dhe 1999.
Marréveshja duhet té sigurojé qé té keté afate té arsyeshme kohore pér/hetime
dhe gjykime té tilla. Mosndéshkimi pér krimet e luftés dhe shkeljet tjera té
rénda té sé drejtés ndérkombétare humanitare nuk do té tolerohet.

(b) Mekanizmi i kompensimit té wviktimave té luftés®> Duhet, té keté njé
mekanizém népérmjet té cilit (i) individét e prekur nga shkeljet e té drejtés
humanitare té kryera gjaté luftés mund té kérkojné kompensim pér humbjet
materiale dhe jomateriale qé i atribuohen kétyre shkeljeve, gjate luftés; (ii)
individét mund té kérkojné kthimin e té miravesmateriale, kursimeve dhe
pensioneve qé nuk kané gené né gjendje t'i pérfitojné gé nga lufta:

(c) Zbardhja e fatit té personave té pagjetur: Republika e Kosovés, do té kérkoj qé
céshtja e personave té pagjetur té ‘adresohet si temé& me urgjencén dhe
pérgjegjésiné mé té larté shtetérore nga Republika ‘e Serbisé. Kosova do té
kérkoj nga Serbia gé: (i) té ofrojinformata nga arkivat policore, ushtarake dhe
nga organet tjera té siguris¢; (ii), t¢ kryej gérmimet né vendet potenciale té
varrezave; (iii) té shpejtoj zgjidhjen e léndéve gé lidhen me personat e pagjetur;
dhe (iv) té sjell menjeéheré paradrejtésisé knyerésit e kétyre krimeve.

(d) Drejtési pér viktimat e dhuneés seksudle gjate liftésiPér viktimat e dhunés seksuale,
Kosova do té kérkoj drejtési, rehabilittm™ dhe démshérblim pér vuajtjet
denigruese dhe ¢njerézore té'shkaktuara nga Serbia gjaté luftés né Kosové.

(e) Kthimi i pronés:Duhet té ndérmerren masa efektive pér té siguruar kthimin e
arkivave dhe dokumenteve zyrtare té marra nga Kosova gjaté luftés, si dhe té
objekteve kulturore dhe objekteve tjera té marra nga muzeté dhe institucionet
publike:

12.  Njé proces i llogaritjes sé ndérsjellé duhet té zhvillohet né nivel ndérshtetéror
né lidhje me suksesionin aseteve dhe borxhit kombétare té ish Jugosllavisé dhe
reparacioneve té luftés. Procesi i dialogut do té duhet t'i pércaktojé parimet e
zbatueshme dhe mekanizmin pér kuantifikimin e pretendimeve pérkatése. Nga ana e
saj, Republika e Kosovés ka pranuar, gé nga miratimi i Planit t& Ahtisaarit, se éshté e
gatshme té merr pérsipér pjesén e saj té drejté té borxhit kombétar té ish Jugosllavisé.
Kundrejt késaj, Republika e Serbisé ka detyrim qé ta ndaj pjesén e drejté té Kosovés
pcrasetet publike té ish Jugosllavisé. Poashtu, Serbia éshté pérgjegjése pér té paguar
njé shifér ekuivalente pér démshpérblimet e luftés (si kompensim pér humbjet
ekonomike qé i atribuohen drejtpérdrejt veprimeve té Republikés sé Serbisé gjaté 7



luftés). Né dialogun e ardhshém do té duhet té pércaktohen parimet me té cilat duhet
té kuantifikohen kéto kérkesa pérkatése, si dhe té bihet dakord pér njé¢ mekanizém
neutral pér té kryer vlerésimet.

Mbrojtja e té drejtave té komuniteteve

13.  Kosova ka déshmuar pér shumé vite qé i ka pérmbushur plotésisht detyrimet
e parapara né Planin e Ahtisaarit pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe té drejtave
té komuniteteve, duke miratuar dhe zbatuar plotésisht legjislacionin pérkatés. Né kété
drejtim, Kosova ka pérparuar pértej standardeve ndérkombétare dhe pérfagéson njé
nga sistemet mé té avancuara né boté pér mbrojtjen e té drejtave té komuniteteve.
Eshté thelbésore qé angazhimi i Serbisé ndaj kétyre parimeve@ pérputhet me até té
Kosovés, né bazé té barazisé dhe reciprocitetit. Shqiptarét jashte vendit, duke pérfshiré
ata gé jetojné né Republikén e Serbisé, nuk duhet té kené mé,pak tédrejta pér, té
shfaqur dhe treguar identitetin e tyre dhe pér té jetuar me dinjitet sesa serbét,g¢ jetojné
né Kosové. Procesi i dialogut duhet té siguroj baraziné e dispozitave né té dy anét e
kufirit né njé nivel té larté té té drejtés ligjore.

Suksesioni né traktatet ndérkombétare

14.  Ashtu si shtetet e tjera pérbérése té ish Jugosllavisé, céshtja e suksesionit t&é
Kosovés ndaj detyrimeve té traktateve ndérkombétare “duhet té zgjidhet sipas
parimeve té vendosura té sé drejtés mdérkombeétare,duke pérfshiré Konventén e
Vjenés pér té Drejtén e Traktateve dhe Konventén e Vjenés pér Suksesionin e Shteteve
lidhur me Traktatet. Pér kété qéllim, do tékérkohen késhilla té specializuara ligjore.
Shpresohet dhe parashikohet gé aranzhimet e nevojshme té béhen me kohé né ményré
qé té pérfshihen nédarréveshjen pérfundimtare, gjithépérfshirése dhe detyruese.

Shfuqizimi i Rezolutés 1244.(1999)

15.  Kosova nuk éshté mé njé shtet i sapo dalé nga lufta. Pavarésia e mbikéqyrur
ndérkombétarisht u'pérmbyll me sukses né vitin 2012. Ky fakt duhet té rezultoj me
shfuqgizimin.e ploté té Rezolutés 1244 té KS té OKB-sé (1999).

Marréveshja pérfundimtare, gjithépérfshirése dhe ligjérisht e detyrueshme duhet té
mbéshtetet nga Késhilli i Sigurimit i OKB-sé. Kjo duhet té ndodh pér té siguruar qé
marréveshja té keté shkallén e nevojshme té géndrueshmérisé dhe mbéshtetjes nga
komuniteti ndérkombétar. Rezultati pérfundimtar né kété proces éshté votimi né
Késhillimin e Sigurimit dhe Asamblené e Pérgjithshme pér té siguruar anétarésimin e
ploté té Kosovés né Kombet e Bashkuara.

Zbatimi
16.  Marréveshja do té arrihet nén ndérmjetésimin e BE-sé dhe pérkrahjen e SHBA-

ve, té cilat gjithashtu duhet té shérbejné si garantues té zbatimit té obligimeve qé
parashihen né marréveshje. Kéto do té mbéshtesin vlerésimet dhe shqyrtimet e



rregullta té zbatimit dhe do té jené né dispozicion, me kérkesé té cilésdo palé, gé té
merren m e ¢éshtjet e zbatimit me palét né marréveshje. Duhet té keté edhe dispozita
gé mbulojné pasojat e mos-pérmbushjes sé marréveshjes.

Progresi né hapjen e kapitujve né lidhje me anétarésimin né BE duhet té kushtézohet
nga BE me zbatimin e ploté té obligimeve gé rrjedhin nga marréveshja. Duke pasur
parasysh pérfshirjen e BE-sé, duhet té béhet e garté qé déshtimi né zbatlmm e
marréveshjes do té konsiderohet si déshtim né arritjen e normalizimit t& kérkuar, icili
éshté parakusht pér anétarésimin e Republikés sé Serbisé né BE (Kapit
Pérfundimisht, BE-ja dhe vendet anétare té saj nuk mund t'i konsiderojné zo
dalin nga Kapitulli 35 si té pérmbushura deri né arriten e marré
pérfundimtare, gjithépérfshirése dhe ligjérisht té detyrueshmé dhe zbatimit té s
té gjitha aspektet.

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

17.  Pa marré parasysh me sa kujdes éshté formu

Konkluzionet

18.  Republika 5
ndérkombétar mbi . dérsjellé. Republika e Kosovés

atshme, si pjesé e marréveshjes pérfundimtare,
ese, pér té negociuar vendosjen e marrédhénieve



